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If you need
the services
of an
interpreter or
would like
information
translated
into another
language or
put into
another

format such
as tape, CD,
Braille or
large print
PLEASE LET
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Nése ju duhen shérbime nga pérkthyes gojor ose nése déshironi qé t’ua pérkthejmé
informacionet né€ gjuhé tjera, ose t'ua vémé né format tjetér, si pér shembull né
kaset, CD ose format té shtipur, JU LUTEMI TE NA PARAQITENI, ALBANIAN D
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Trebate li usluge usmenog prevoditelja ili Zelite li da Vam informacije prevedemo na
drugi jezik ili stavimo u drugi format, kao na primjer kaseta, CD ili ve¢em tiskanom
obliku MOLIMO VAS JAVITE NAM. CROATIAN D

Pokud byste potfebovali Humo&nické sluzby nebo chtéli informace pfeloZit do jiného
jazyka, pfipadné je pfevést do jiného formétu, napfiklad na pések, CD nebo na
velkoformatovy tisk, OZVETE SE NAM, PROSIM. CZECH D
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Sivous avez besoin des setvices d'un intetpréte ou si vous souhaitez des informations
traduites dans une autre langue ou présentées sous un autre format, pat exemple cassette
audio, CD ou gros caractéres, FAITES-LE NOUS SAVOIR. FRENCH ]

Wenn Sie einen Dolmetscher bendtigen oder Informatonen in eine andere Sprache
ubersetzt oder in ein anderes Format umgewandelt haben méchten (z.B. Tonband, CD oder
GroBdruck), TEILEN SIE UNS DIES BITTE MIT. GERMAN D
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Visit: Atholl House,
65A Duke Street,
Chelmsford CM1 1LW

Tel: 01245 613000
Fax: 01245 613001

Contact:
www.chelmerhp.org.uk

Name:

Address:
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Se avete bisogno di un interprete o se desiderate ficevere informazioni tradotte in un altra
lingua o in un altro formato (ad esempio su audiocassetta, CD o in stampa a caratteri grandi)
CONTATTATECI! ITALIAN ]
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PROSIMY NAS POWIADOMIC, jezeli potrzebuja Paristwo pomocy ttumacza ustnego lub
chcieliby Parstwo otrzyma¢ informacje w innym jezyku lub formacie - na przyktad na
kasecie, ptycie kompaktowej, lub wydrukowane wiekszg czcionka. POLISH D

Caso necessite dos setvigos de um,/a intérprete ou deseje que determinada informagio seja
traduzida para outra lingua ou inserida noutro formato tal como em cassete, em CD ou em
letra de impressdo mais gorda, R FAVOR PARTICIPAR-NOS. PORTUGUESE I:’
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Daca aveti nevoie de serviciile unui translator sau doriti aceste informatii traduse in
altd limba sau intr-un alt format cum ar fi pe bandd, pe CD sau tipérite cu litere foarte
mari VA RUGAM SA NE SPUNETI. ROMANIAN D

NPOCUM COOBLUNTD HAM, ecnu Bam Hy)KHa MOMOLLb YCTHOMO NEPEBOAYMKA MM
NUCbMEHHbIM NepeBos MHGOPMALIMK Ha APYroi A3bIK, a TAKKe ec/ Bbl XoTUTE
NoAy4YMTb MHOPMALMIO HA APYrOM HOCUTENE, HAaNpPUMMEP, Ha BUJEeoKacceTe, KOMNAKT-
AHCKE MUAW PACNEYATAHHYIO KPYMHBIM LPUTOM., RUSSIAN

AKO Tpe6are yciiyre yCMEHor NPEBOAMOLIA W/ aKO KeJMTe 42 Bam MHbopMaumje

Telephone:

Please return to:
Chelmer Housing
Partnership,

Prospect House,

West Hanningfield Road,

Chelmsford, CM1 1TG

CHP uses the
nationally recognised
Language Line
Translation Service
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NpeBefieMo Ha APYru je3uK MM cTaBUMO Y APYrH (bOpMaT, Kao Ha NMp1Mep Ha KaceTy,
LA nav y sehu wramnadd o6ank MOJIMMO BAC AA HAM JABUTE. SERBIAN D

Haddii aad u baahan tahay turjibaan ama aad rabtid in warar lagu turjimo luugad
kale ama lagu duubo cajal, CD ama lagu qoro fararka waaweyn FADLAN INOO
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ROGAMOS NOS HAGA SABER si necesita los setvicios de un intérprete o deseatia que se
tradujese informacién a otro idioma o se le proporcionase en otro formato, como una cinta
casete, unt CD o impreso en letra grande, SPANISH I:’
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Bir gevirmene gerck duyuyorsamiz veya bu bilgilerin bagka bir dile terclime
edilmesini ya da kaset, CD, biiyilk yazi gibi bagka bir formatta olmasim arzu
ediyorsamz LUTFEN BIZE BILDIRINIZ. TURKISH ]

gﬂfd/mf(;!j, rtl/,z}uﬁugjd/u..gﬁ:«l.ﬁ’tfr_l, un;@z:yyd’(/b’xfdgj)ﬁ{j-’lugf.? ih
[ urou ot ey il 7 o PRSI e bt

Néu quy vi cin dich vy théng ng6n hodic mudn tin tic dude dich sang mét ngdn ngii khic,
hosic mudn xufit bin duide hinh thiic thiu bang, CD hodc in chif 16n XIN CHO CHUNG
TOI BIET VIETNAMESE [
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